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Message

Съобщение 001

Съобщение от Комисията - TRIS/(2024) 2240

Директива (EC) 2015/1535

Hотификация 2024/0464/DE

Нотификация на проект на текст от държава членка

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna

MSG: 20242240.BG

1. MSG 001 IND 2024 0464 DE BG 26-08-2024 DE NOTIF

2. Germany

3A. Bundesministerium für Wirtschaft und Klimaschutz, Referat EB 3, 11019 Berlin,
Tel.: 0049-30-18615-6392, E-Mail: infonorm@bmwk.bund.de

3B. Bundesministerium für Digitales und Verkehr, Referat DK 11, 53175 Bonn,
Tel.: 0049-228-99300-6115, E-Mail: Ref-DK11@bmdv.bund.de
Bundesnetzagentur für Elektrizität, Gas, Telekommunikation, Post und Eisenbahnen

4. 2024/0464/DE - V00T - Далекосъобщения

5. Техническо ръководство за прилагане на правни мерки за наблюдение на далекосъобщенията и разкриване на
информация (TR TKÜV), издание 8.2
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6. Техническо оборудване за прилагане на мерки за наблюдение на далекосъобщенията и разкриване на
информация в съответствие със законодателството на Федерална република Германия

7.

8. Издание 8.3 се различава от предишната си версия, TR TKÜV, издание 8.2, с допълнителни разработки в
техническата спецификация ETSI TS 103 120 за предаване на поръчки от оправомощените органи до
задължените далекосъобщителни дружества. Освен това в бъдеще спецификациите за услугите за електронна
поща трябва да бъдат хармонизирани със стандартите ETSI.

Подробностите са изброени в края на техническото ръководство в точка „Обобщение на изданието“ в ред 8.2 от
таблицата (вж. последната страница на техническото ръководство, представено за нотифициране, стр. 150).

9. Адаптирането на техническото ръководство е необходимо, за да се предоставят на операторите, и по-
специално на производителите и разработчиците на техническо оборудване, подробните спецификации,
необходими за прилагането и допълването на съответните стандарти ETSI за техническото проектиране на
оборудването за законно регулираните области на:

а) мерки за наблюдение на далекосъобщенията;
в) предоставяне на информация за инвентара и данни за трафика

и които са от съществено значение за взаимодействието на такова оборудване с това на правоприлагащите
органи и органите по сигурността.

10. Препратка към основните текстове: Основните текстове са представени като част от предходна
нотификация:
2023/0314/DE
2016/0622/D:

11. Не

12.

13. Не

14. He

15. He

16.
Аспект OTC: He

Аспект SPS: He
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